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FIXED DOWNLIGHTS

WOLF

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
CCT/CRI/Flux
P >\ 1pas
35mm
Photometric diagrams 2700K 8
F433 F434 F435 m
3000K———
30 30 30 1331m
4200K———
154 Im
I I P
10° 25° 40°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
WLF X X X X, LWLFO1
Low luminance louver
‘ Filtro antiabbagliamento §
Filtre basse luminance
Color 0 1 2 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature I I | Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K : ;
Température couleur Note: the filter must be ordered together with the
Temperaturabhangige Farbe lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperatura de color congiuntamente all'apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung;: muss der Filter
0 1 2 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ : : Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel .
Angulo del haz DI"IVGI'S o
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing 1‘ 2‘ :‘3 4" 5‘ 6‘ 7‘ on/off dimming module dimmable
- | | |
Eﬂﬁm White  Aluminum  Chrome  Gold  Black Bronze Titanium 24VDC L L
Oberfiachenfinish E:anco Allumlmo Cromo  Oro Nefo Bronzo T!tanlo AL2012 (.12 AL7035 AL5012 (1.12
Acabados anc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane s P20 PUSH DAL py
WeiB Aluminio Schwarz Titan 60mm IP20 01.10v 45mm IP20 E%S}:]l OSAU
Blanco Negro AL2031 (1.3
& P20
Shape 1 2 Note: dimming module AL7035 to be used in
Forma combination with an on/off 24VDC power supply
: Round Square Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
Fg;me Tondo Quadro utilizzare in combinazione con un alimentatore
Ronde Carre on/off 24VDC
Runde Quadrat Note: module de variation AL7035 d'intensité
Redondo  Cuadrado a utiliser en combinaison avec une alimentation

on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: mddulo de regulacion AL7035 sg utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOLF-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/WOLF-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/WOLF-PHOTOMETRICS.zip

RECESSED OPTICS DOWNLIGHTS

MACAIA

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

24\VDC

P >\ 1pas

Photometric diagrams

F433 F434 F435
30 30 30

60, 60, 60.
10° 25° 40°

Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit

Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2w

CCT/CRI/Flux

2700K———
128Im

SOOOKﬁ1

33Im

4200K*1¥

54 Im

MC1 X X, X
Color 0 1 2
Temperature ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle 9 i
Apertura di fascio 10° 250
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing *M
E:ﬂ:ms White  Black
Oberflachenfinish E::Ego ngro
Acabados .
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Parallel wiring
Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LMC101

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘L ‘L
AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
D@ IP20 PUSH DAL @
eomm 1P20 ooy simm 1P20 E}Jﬁﬂ&m
AL2031 (1.35
P |pog

70mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/MACAIA-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZERO MOVE 2

design: Roberto Mantovani

45
Supply current Power Series wiring
40 ) . . )
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
SN Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
+-25° 350-500 mA (V. 2,9V)  1-2W
360°)
CCT/CRI/Flux
D>\ 1paa
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K
F001 F002 F003 891m 128 Im
3000K
30 30 30 93 Im 1331Im
4200K
of o of 103Im  154Im
6000K
10° 25° 60° 114Im 165 Im
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
ZSM X X X,
Color o 1 2 3 6 7 8
Temperature ‘ ‘ I I I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
0 1 2
Beam angle ‘ : ‘
Apertura di fascio 10° 25° 60°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1 o
En?;wa White Black
nitions :
Oberfiichenfinish D120 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12 —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
2 P20 S IP20 PUSH 0/1.10V 2 P20 A2 1P20 PUSH
- AL1035 (1.11) —AL4051 (.14) - AL1077 (1.6 —AL4151 @.14)
P P20 P P20 DAL 2 P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) “—AL4153 (1.14
P P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC P p2) SP. < pon PUSH

56mm 56mm

55mm 56mm

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

ZQMoo1 zQmoo1B

White Black

Bianco Nero 20| 4 P
Blanc Noir 55 mm
WeiB Schwarz

Blanco Negro

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Gehduses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante

0A.10v

IGBT-TRIAC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE2-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

ZERO MOVE 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W
CCT/CRI/Flux
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K
F005 F006 267Im  384Im
3000K
30 30 279 Im 400 Im
4200K
fl o 309 Im 462 Im
6000K
18° 40° 342Im  495Im
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
ZWM X X X, ZQM001 ZQMO001B
White Black
Bianco Nero 20 \
Blanc Noir
.(r:OIOr " 0 1 2 3 6 7 8 WeiB Schwarz
emperature I I I I I I I Blanco Negro
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red )
Tempeérature couleur Blu Verde Rosso Plasterboard recessing frame
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge Flangia per cartongesso .
Temperatura de color Bl Gri Rot Boitier d’encastrement pour plaques de plétre
au- - arun 0! Gehéuses Trockenbau
1 2 Azul Rojo Cajetin para placas de yeso
Beam angle ————
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau LZWMQ1 SZWM01
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance g Ecran opale
. 1 5 Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Finishing Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Finitura i X )
Finitions \é\_/hﬁe ﬁlack Note: the filter and the screen must be ordered together with the
Oberflichenfinish o oC ero lighting fixture - Nota: il filtro e lo schermo devono essere ordinati
Acabados Blanc Noir congiuntamente all’apparecchio - Note: e filtre et I'écran doivent
WeiB Schwarz étre commandées en méme temps que I'appareil Anmerkung:
Blanco Negro missen der Filter und der Bildschirm zusammen mit Leuchtkorper
bestellt werden - Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos
con la luminaria
AL7022
Drivers 24VDC/500mA constant current converter
Alimentatori - Alimentat Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Imentatort - Allmentateurs Convertisseur 24VYDC/500mA courant constant
Netzteile - Alimentadores 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
' ' Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4) —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 SP P20 PUSH 01,10V P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4) —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4)
& P20 52 P20 DAL & P20 2 P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH 1GBT-TRIAC P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRAC

TRIMLESS DOWNLIGHTS

design: Roberto Mantovani
4

Alimentazione

Stromversorgung

500 mA (V, 9V)

Photometric diagrams

F408 F409
3 3

60. 60.
35° 45°

Code Construction

Supply current

Courant d’alimentation

Corriente de alimentacion

Power

Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6w

CCT/CRI/Flux

CRI98
2700K———!

540 Im
3OOOK*\6

00 Im

4000K———
620 Im

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cadigo de producto

ZWEM X X X

Color

2 3 4

Temperature

Temperatura colore
Température couleur

Temperatura de color

\ \ \
2700K 3000K  4000K

Temperaturabhéngige Farbe

1 2

Beam angle —————

Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing 1 )
E”?E,Ufa White Black
Initions :
Oberfiichenfinish D2NC0 Nero
Acabados B'af‘c Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P pog P P20 PUSH 0/1.10V
30mm 72mm -
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P20 SP P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC

= AL9051 (1.3
P P67

—AL8050 (1.4
IP67 DALI

ZERO MOVE 6 EVO

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

ZQMo01 ZQmoo1B

White Black

Bianco Nero 20 \
Blanc Noir

WeiB Schwarz

Blanco Negro

55 mm

Plasterboard recessing frame

Flangia per cartongesso

Boitier d’encastrement pour plaques de platre
Geh&uses Trockenbau

Cajetin para placas de yeso

LZWEMO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance @
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

SZWEMO1

Milky screen
Schermo opale
Ecran opale
Opal-Bildschirm
Pantalla opal

Note: the filter and the screen must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro e lo schermo devono essere ordinati
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que I'appareil Anmerkung:
missen der Filter und der Bildschirm zusammen mit Leuchtkorper
bestellt werden - Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos
con la luminaria

AL7022

24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Convertidor 24VDC/500mA corriente constante


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/ZEROMOVE6EVO-PHOTOMETRICS.zip

TRIMLESS DOWNLIGHTS

CHARLES

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
62 / Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo .
44 24VDC 2w 1

@ W P44 CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K%1 )
F433 F434 F435 m
3000K———
30 130 30 133 Im
4200K——
154 Im
60, 60, 60.
10° 25° 40°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
CH X X X ZQHOO01 ZQHO01B
White Black o
Bianco Nero 40‘ 55 mm
Blanc Noir
Color 0 1 2 WeiB Schwarz
Temperature I \ \ Blanco Negro 9%
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K )
Température couleur Plasterboard recessing frame
Temperaturabhéngige Farbe Flangia per cartongesso X
Temperatura de color Boitier d’encastrement pour plagues de platre
Gehduses Trockenbau
Cajetin para placas de yeso
; 0 1 2
eam angle I ‘ ‘
Apertura di fascio 10° 250 40°
Angle de faisceau LCHO1
Strahlwinkel Low luminance louver
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
B N Filtro de baja luminancia
Finishing . ' .
N Note: the filter must be ordered together with the
Finitura White  Black lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Fintions — ganey Nero congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Oberfléchenfinish - ™ o doit étre commandé en méme temps que
Acabados Wei3 Schwarz I'appareil - Anmerkung;: muss der Filter

zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden

Banco  Negro Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘L ‘L
AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
@ [P20 PUSH DAL D
omm 1P20 oty somm 1P20 E%SI}IOBALI
AL2031 (1.35
P pog

70mm

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
on/off 24VDC

Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CHARLES-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie | | |
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W \ \
—— —_—
i Y £ \
@)) \ ;7 CCT/CRI/Flux
40 mm @ IP65
350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K
FOO1 F002 F003 wlm s
3000K
30 30 30 93 Im 133Im
4200K
o o o 103 Im 154 Im
6000K
10° 25° 60° 1141m 165 Im
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
JL2 X X X X, CS1005
‘ Recessing box
Controcassa
Bottier d’encastrement
golor . 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehéuse \ 40
emperature \ \ \ \ \ \ \ Caja de empotrar 80 /13
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vert Rouge AL7022
Temperatura de color Blau  Grin Rot 24VDC/500mA constant current converter
Azl Ro Convertitore 24VDG/500mA corrente costante
0 1 2 u 0o Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Beam angle i I | 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Apertura di fascio 10° 250 60° Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Finishing 1‘ 2‘ :? ‘} 5‘ § 7‘ Netzteile - Alimentadores
Finitura White  Aluminum  Chrome ~ Gold  Black ~ Bronze  Titanium onfoff dimmable
E'Q'e“r%gihenﬂmsh Banco Aluminio Cromo Oro  Nero  Bronzo  Titanio 350 mA
Acabados Blanc  Aluminium  Chrom  Or Noir Bronce Titane
WeiB  Aluminio Schwarz Titan — AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12)
Blanco Negro P20 P P20 PUSH 0/1.10V
Shape 1 2 - AL1035 (1.1 [-AL4051 .19
P P20 P P20 DAL
Forma Round Square
Eg;me Tondo Quadro  AL1037 (1.16) AL4053 (1.14)
Ronde Carré P20 SP P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado —AL9011 (1.12 —AL8035 (.16
P 1P67 P67 DAL
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (.12
P 1P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 (2.14)
P 1P20 P20 DAL
—AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P P20 SP. P p2p PUSH IGBT-TRIAC
55mm 56mm
—AL9051 (1.11) —AL8050 .16
P pg7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL2-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie

350-500mA (V.87)  3-6W

"4/ 08° P

CCT/CRI/Flux
ROV
o 350mA  500mA

Photometric diagrams 2700K

FO05 267Im  384Im
3000K

279 Im 400 Im

4200K——1——
309Im  462Im

6000K
342Im  495Im

Code Construction Optionals

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios

JL6 X X X, X €S1005

Recessing box
goqltrocd%ssa \ t
oitier d’encastremen
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse
Temperature —————————1 71— 71— Caja de empotrar
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green  Red
Température couleur Blu  Verde Rosso LJL601
Temperaturabhéngige Farbe Bleu \Vert Rouge

Temperatura de color Blau  Griin Rot Low luminance louver

. Filtro antiabbagliamento

1 2 Azl Rojo Filtre basse luminance
Beam angle ————— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 18° 40° Filtro de baja luminancia

Angle de faisceau

Strahlwinkel SJL601
Angulo del haz Milky screen
Schermo opale
Finishing 2 3 4 5 6 7 Ecran opale
. T 1T T T Opal-Bildschirm
Finitura i Auminum  Chrome  Gold  Black Titanium Pantalla opal
Finitions i Aluminio ~ Cromo  Oro ~ Nero  Bronzo  Titanio

Oberfldchenfinish - :
Acabados Amnm - Chvom - 0r Ror - Bowee e together with the lighting fixture - Nota: il filtro  lo
uminio Chwarz ffan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all’apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme — Tondo Quadro la luminaria

Form Ronde Carre

Runde Quadrat AL7022

Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
Dri 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
rivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

Note: the filter and the screen must be ordered

on/off dimmable dimmable

AL1034 (1.3 AL4000 (1.4 AL1074 (1.2 AL4010 (1.4
&P po P P20 PUSH 0/1.10V P po S2 P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm 30mm 72mm

AL1035 (1.3 AL4051 (1.4 AL1077 (1.2 AL4151 (1.9
P pog <P 20 DAL P pog <2 p20) DALl

40mm 72mm 40mm 72mm

AL1037 (1.5 AL4053 (1.4 AL1084 (1.3 ALA153 (1.4
@ P20 SP. @ pop PUSH IGBT-TRIAC @ p20 SP. @ pog PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm 55mm 56mm

AL9011 (1.4 AL8035 .4 AL9051 (1.3 AL8050 .4
P pg7 IP67 DALI P pg7 IP67 DAL

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6-PHOTOMETRICS.zip

ADJUSTABLE DOWNLIGHTS

JOEL 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 9V) 6W

T TS

CCT/CRI/Flux
DD 1paa

CRI98
Photometric diagrams 2700K ——
F408 F409 540 Im
VAV ARI=VAVSY 3000K——

600 Im

4000KT

20 Im

Code Construction Optionals

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto Zubehor - Accesorios

JL6E X X X X €S1005

Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement

Color 2 3 4 EingieBgehduse
Temperature ———————— Caja de empotrar

Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur LJLGEO1

Temperaturabhangige Farbe Low I
Temperatura de color ow luminance louver
Filtro antiabbagliamento .
1 2 Filtre basse luminance %
Beam angle —_— Geringe Leuchtdichte-Filter
Apertura di fascio 350 45° Filtro de baja luminancia
Angle de faisceau

Strahlwinkel SJL6EO1

Angulo del haz Miky screen
Schermo opale
Finishin 2 3 4 5 6 7 Ecran opale
N 9 T 7T 1T 1T 1T 71T 1 Opal-Bildschirm
Finitura i Aluminum ~ Chrome ~ Gold  Black Bronze Titanium Pantalla opal

Finitions . ;
Oberflachenfinish ﬁmﬁiﬁm gﬁm 8“) mglrro Elrgﬂég E{:g'g Note: the filter and the screen must be ordered
Acabados L r together with the lighting fixture - Nota: il filtro e lo
Aluminio Schwarz Titan schermo devono essere ordinati congiuntamente
Blanco Negro all'apparecchio - Note: le filtre et I'écran doivent
étre commandées en méme temps que |'appareil
Shape 1 2 Anmerkung: miissen der Filter und der Bildschirm
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Forma Round Square Nota: el filtro y la pantalla deben pedirse juntos con
Forme  Tondo Quadro la luminaria

Form Ronde Carre

Runde Quadrat AL7022
Redondo  Cuadrado 24VDC/500mA constant current converter
Convertitore 24VDC/500mA corrente costante
Convertisseur 24VDC/500mA courant constant
. 24VDC/500mA konstanter Strom konverter
Drivers Convertidor 24VDC/500mA corriente constante
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

ke

on/off dimmable
500 mA

AL1074 (1.2 AL4010 (1.4
< p P P20 PUSH 0/1.10V

30mm 72mm

AL1077 (1.2 AL4151 (1.4)
& pog 2 P20 DAL

40mm 72mm

AL1084 (1.3 AL4153 (1.4
P pog SP. < b2 PUSH IGBT-TRIAC

56mm 56mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOEL6EVO-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

GAGARIN PR2

design: Roberto Mantovani

50
47 \XE& Supply current Power
I max. Alimentazione Potenza
11000 Courant d’alimentation Pouissance
v Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 2,9V) 2W
600
20
CCT/CRI/Flux
P D\ P20
40 mm
Photometric diagrams 2700Kﬁ1 "
F701 F702 m
3000K———
30 30 133 Im
4200K——
i i 154 Im
20° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

GPR2 X X X
Beam angle *1,—,2
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature i i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 41,4
E:g:%ﬁs White  Black
Oberflachenfinish E::Ego mgﬂo
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

<-——>
=J
R

=
o
o
=

dimmable

500 mA

— AL1074 (1.7)
P pog

30mm

—AL1077 (1.6
P pog

40mm

—AL1084 (1.11)
<P pog SP.

56mm

—AL4010 (.12
P P20 PUSH 0/1.10V

72mm

—AL4151 2.14
P p20) DAL

72mm

—AL4153 (1.14)

P
P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR2-PHOTOMETRICS.zip
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47|
! max Supply current Power Series wiring :
§ 1 006 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
v Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série !
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie i
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v 9V) 6w i S £23 £33 A
600
<o
32
@ CCT/CRI/Flux " max.
40mm @ ; IP20 1000
CRI98 v
Photometric diagrams 2700K——
F408 F409 sl
3000K———
3 3 600 Im
4000K———
56 56 620 Im
35° 45°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
GPR6 X X X LJ02 LJ02B SJ02 SJ028B X
White Black White Black =
2 Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
Beam anglg WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 35° 45° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Color Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing *1'—5‘ on/off dimmable
Finitura White Black 500 mA
Finfions — Bangy  Nero
Oberflachenfinish Bl Noi —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Acabados anc olr @ @)
WeiB  Schwarz S P20 S 1P20 PUSH 0/1.10V
Bianco  Negro CALI077 (12 |-AL4151 (1.4
P20 S 1P20 DAL
—AL1084 (1.3 “AL4153 (1.4

Note: cable cut to measure on request i iy
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta somm P20 SP. somm 1720 PUSH (GBF-TRAC
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR6-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

GAGARIN PR10

design: Roberto Mantovani

50
oN
1 max. Supply current Power Series wiring
1 1000 Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
v Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 18Y) mow
600
<
40
( N @W P20 CCT/CRI/Flux T max.
40 mm & 1000
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K
Fo71 Fo72 Fo73 B
3000K——————
3 30 3 1000 Im 930 Im
4000K——————
o o o 1040Im 960 Im
36° 46° 60°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
LJO1 LJO1B SJo1 SJO1B
GPR1 X XX X, White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
S M w X Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle I I ‘ | Wei Schwarz Wei Schwarz
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau Adjustable optics . .
Strahlwinkel Ottica variabile Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Optique réglable Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Einstellbarer Optik Filtre basse luminance Ecran opale
olgﬁcea aﬁf;’t;b@' Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm (@
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRI — ) . ) .
Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
8 93 optics version - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: e filtre et I'écran ne sont
pas disponibles dans la version a optique réglable 10-55°

Color 2 3 4 Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verfiighar - Nota: el filtro y la pantalla no estan

Temperature \ \ \ disponibles en la version de dptica ajustable 10 -55°
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur :
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
L 1 5 on/off dimmable
Finishing ———— 500 mA
Finitura White Black
gg't:gl?sh g BiANCO Nero L AL1074 (1) AL4010 (1.2
rostaoe T Blan Noir @ 1po P 1p20 PUSH 0/1.10V
WeiB Schwarz
Blanco Negro - AL1077 (1) —AL4151 (1.2
Note: cable oLt 4 t 2 P20 2 1P20 DAL
ote: cable cut to measure on reques
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta —AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
Note: cable sur mesure disponible sur demande & P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPR10-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

JOS PR2

design: Roberto Mantovani

50

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung

Corriente de alimentacion

500 mA (V, 2,9V)
190
@) CCT/CRI/Flux
40 mm
Photometric diagrams 2700K———
F701 F702 Lzl
3000K———
30 30 133 Im
4200KmI
m
/60 /60
20° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSPR2 X X X

2

Beam angle ————

Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E:E:BU;S White  Black
Oberflachenfinish E:gﬂgo mﬁ.rro
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2W

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie

SEMI-RECESSED PENDANTS

JOS PR10

design: Roberto Mantovani
50

Cableado en serie

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 SP P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.6 —AL4151 2.19
2 P20 2 1P20 DAU
— AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)

P po0 S.P. o0 PUSH IGBT-TRIAC

55mm 56mm

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

4 Supply current Power
A Alimentazione Potenza
! Courant d'alimentation Pouissance
; Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 18Y) 10w
320
250
40
@ \ ;7 CCT/CRI/Flux
40 mm @ IPZO
CRIB5 CRI93
Photometric diagrams 2700K
F971 F972 F973 G el
3000K—————
30 30 3 1000Im 930 Im
4000K—————
of of o 1040Im 960 Im
36° 46° 60°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

JSPR1 X X X X,

S M W X
Beam angle i I I ‘
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle dg faisceau Adjustable optics
Strahlwinkel Ottica variabile
Angulo del haz Optique réglable
Einstellbarer Optik
Optica ajustable
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 4
Temperature i :T’ \
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhédngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—5,
E”?i_“ra White Black
initions ;
Oberfléchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro

Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento Schermo opale

Filtre basse luminance Ecran opale

Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
optics version - Nota: il filtro € lo schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont
pas disponibles dans la version & optique réglable 10-55°
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verflighar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
disponibles en la version de optica ajustable 10 -55°

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) ~AL4010 (1.2
P 1P20 SP1P20 PUSH 0/1.10v
~AL1077 (1) ~AL4151 (1.2
P20 P 1P20 DAU
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
2 P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
= AL9051 (1) —AL8050 (1.2

(@]
2 P67 P67 DALI


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR10-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

JOS PR6

design: Roberto Mantovani

50
47 Supply current Power Series wiring
N Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
| Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
| Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
l Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 9V) 6W
236
QD CCT/CRI/Flux
40 mm CRI98
Photometric diagrams 2700K——
F408 F409 540 Im
3000K————
30 600 Im
4000K———
g 620 Im
35° 45°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

JSPR6 X X X LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
2 Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 35° 45° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Color Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe Drivers
Temperatura de color Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
Finishing *1,4 on/off dimmable
Finiura Whitt  Black 500 mA
s . Bianco  Nero
Oberfldchenfinish Banc Noir —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
Acabados WeB  Schwarz 2 P20 S IP20 PUSH 0/1..10V
Blanco  Negro CALI077 (1.2 |-AL4151 (1.4
P20 D 1P20 DAL
Note: cable cut to measure on request 7‘2';,1 084 .3 7%,41 53.4
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta simn P20 S.P. sgnm 1720 PUSH IGBT-TRIAC

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPR6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPR6-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

LAD PR6

design: Roberto Mantovani

47 Supply current Power
2 Alimentazione Potenza
| max. Courant d’alimentation Pouissance
| 1500 Stromversorgung Bestuekung
|
v

Corriente de alimentacion Potencia
% 500 mA (V. 9V) 6W
52|
E—
\ |
55 907
2 360°0
@) \ 7 CCT/CRI/Flux
40 mm @ IP20
CRI98
Photometric diagrams 2700K———
F412 F413 F414 540 Im
3000K———
30 3 3 600 Im
4000K——
B 6 6 620 Im
10° 25° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

LDPR6 X X X
Beam angle 1‘ 2‘ ?
Apertura di fascio 10° 25° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I ‘ ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
Em%ﬁs White Black
Oberflachentinish  Sianco Nero
Acabados Blanc  Noir
WeiB Schwarz

Blanco  Negro

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO2 LLO2B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

SL02 SL02B
White Black
Bianco Nero
Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Milky screen

Schermo opale

Ecran opale
Opal-Bildschirm

Pantalla opal

dimmable

500 mA

—AL1074 (1.2
<P po

30mm

— AL1077 (1.2
P P20

—AL1084 (1.3
P pog SP.

56mm

—AL9051 (1.3
P pg7

44mm

—AL4010 (1.4
P 1P20 PUSH 0/1..10V

—AL4151 (1.4
S pog DAL

72mm

—AL4153 (1.4

@
P 1P20 PUSH IGBT-TRAC

—AL8050 (1.4
IP67 DALI

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

SEMI-RECESSED PENDANTS

LAD PR10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

50
47 Supply current Power
A Alimentazione Potenza
! max. Courant d’alimentation Pouissance
11500 Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (V, 18V) ow
120 |50 !
84 SN
o
o~ |
w0
~360°
CCT/CRI/Flux
P >\ 1p20
m CRIB5 CRI93
ic di 2700K
Photometric diagrams . .
F984
/ 3000K
30 1000 Im 930 Im
4000K
. 1040Im 960 Im
WALL WASHER
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
LDPRW X X X
CRI Jﬁg
85 93
Color 2 4
Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 o
Eniiura White Black
nitions ;
Oberflachenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1) ~AL4010 (1.2
P 1P20 P 1P20 PUSH 071,10V
—AL1077 (1) ~AL4151 (1.2
P P20 2 P20 DA
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
2 1P20 SP P |P20 PUSH IGBT-TRAC
= AL9051 (1) —AL8050 (1.2
P P67 IP67 DALI

44mm

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: céble sur mesure disponible sur demande L
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10WW-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR6-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10WW-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR6-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR6-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10WW-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR6-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR10WW-PHOTOMETRICS.zip

SEMI-RECESSED PENDANTS

LAD PR10

design: Roberto Mantovani

50
47 . L.
Supply current Power Series wiring
i Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
| max. Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
11500 Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
v Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
105 500 mA (v, 18V) 10w
63
-
[ AN |
75 90
236070
@) \ 7 CCT/CRI/Flux
40 mm @ IP20
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K
F415 F416 Fa17 denlin BT
3000K—————
30 3 3 1000 Im 930 Im
4000K—————
ls . . 1040Im 960 Im
10° 25° 40°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
LDPR1 X, X X, X LLO1 LLO1B SLO1 SLO1B
L**J—ﬁ White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
N S M Blanc Noir Blanc Noir
Beam angle
ngle \ \ \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 10° 25° 40° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
CRI —_—
85 93
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Color 2 3 4 Netzteile - Alimentadores
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K on/off dimmable
Température couleur 500 mA
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color —AL1074 (1) —AL4010 (1.2
& P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V
L — AL1077 (1 —AL4151 (1.
Finishing 1 ) P 0 e 12
- oo IP20 Jom IP20 DAL
Finitura White Black
Eltr)]mr?lqsh - Bianco Nero —AL1084 (1.9 —AL4153 (1.2
erflachenfinis . fe)) @)
Acabados \Elg\llz}ic ggtlwrwarz o P20 S.P. somm IP20 PUSH IGBT-TRIAC
BIanCO NegrO — AL9051 (1) 7AL8050 (13
P |pg7 IP67 DALI

44mm

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPR10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPR10-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

GAGARIN PS2

design: Roberto Mantovani

60
144 Supply current Power
Alimentazione Potenza
T max. Courant d’alimentation Pouissance
1 1000 Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 2W
" o -.g;,u" e S 4o S0 e,
,.4;\‘1&“%3@&@&@% NI T
600 YA
20
CCT/CRI/Flux
DV 1p20
Photometric diagrams 2700Kﬁ1 o
F701 F702 m
3000K———
30 30 133 Im
4200K———
154 Im
60. 60.
20° 40°
Code Construction Note: cable cut to measure on request
Costruzione del codice - Construction du code produit Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Note: cable sur mesure disponible sur demande -_
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion
GPS2 X X X
Beam angle *,ﬁz
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1'4
Em& White  Black
Oberflachenfinish E;gﬂgo Hﬁfﬁ’
Acabados WeiB Schwarz

Blanco  Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS2-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

GAGARIN PS6

design: Roberto Mantovani

60
144 Supply current Power
Alimentazione Potenza
T max. Courant d'alimentation Pouissance
11000 Stromversorgung Bestuekung
v Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 6W
600
<
32
CCT/CRI/Flux
DV 1p20
CRI98
Photometric diagrams 2700K4‘5 o1 ) max,
F408 F409 m 1T 11000
3000K——— v
3 3 600 Im
4000K———
o o 620 Im
35° 45°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
GPS6 L)( X X LJ02 LJ02B SJ.02 SJ02B
White Black White Black
2 Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
Beamangle —————— WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Apertura di fascio 35° 45° Blanco Negro Blanco Negro
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Color Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm @
2 3 4 Filtro de baja luminancia Pantalla opal
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température coyleyr
Temperaturabhiangige Farbe Note: cable cut to measure on request
Temperatura de color Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande .
1 5 Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Finishing Nota: cable a medida disponible a peticion
e I
Eg:%fnas White  Black
Oberflachenfinish E::Ego Nﬁﬂo
A
cabados WeiB Schwarz

Blanco  Negro



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS6-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

GAGARIN PS10

design: Roberto Mantovani
60

144 Supply current Power
. Alimentazione Potenza
| max. Courant d’alimentation Pouissance
11000 Stromversorgung Bestuekung
! Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 0w
600
<
40
CCT/CRI/Flux
DV 1p20
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K
Fo71 F972 F973 8901Im 840 Im
3000K
30 30 3 1000 Im 930 Im
4000K
g g . 1040Im 960 Im
36° 46° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
GPS1 \X \X \X X |
S M W X
Beam angle ‘ ‘ I |
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle de faisceau Adjustable optics
Strahiwinke! Ottica variabile
Angulo del haz Optique réglable
Einstellbarer Optik
Optica ajustable
w8 9
85 93
Color 2 4
Temperature I :‘3 |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 )
Eﬂ?},ura White Black
Iniions :
Oberflichentinish D20 Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

A
; max.
11000

Optionals

Accessori - Accessoires

Zubehdr - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1

White Black White

Bianco Nero Bianco

Blanc Noir Blanc

WeiB Schwarz WeiB

Blanco Negro Blanco

Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Ecran opale

Pantalla opal

Schermo opale

Opal-Bildschirm

SJ01B
Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
optics version - Nota: il filtro e lo schermo non sono d|spon|b||| nella

versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et |

écran ne sont

pas disponibles dans la version a optique réglable 10-55°
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verfligbar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
disponibles en la version de optica ajustable 10 -55°

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GAGARINPS10-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

JOS PS2

design: Roberto Mantovani

Supply current

Alimentazione
Courant d’alimentation

Stromversorgung
Corriente de alimentacion
230 VAC
CCT/CRI/Flux
Photometric diagrams 2700K———
F701 F702 128Im
3000K———
30 30 133Im
4200K——
190 160 154 Im
20° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto

JSPS2 X X X

Beam angle —————
Apertura di fascio 20° 40°
Angle de faisceau
Strah\winkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4200K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,—,5
E‘R'gﬁs White  Black
nit H
Oberfldchenfinish E:gggo “(e)ir;)
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

2w

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

PENDANTS

JOS PS10

design: Roberto Mantovani

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

LJO1 LJO1B SJo1 SJ01B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance

Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Schermo opale

Ecran opale
Opal-Bildschirm

Pantalla opal

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 10w
CCT/CRI/Flux
CRIB5 CRI93
Photometric diagrams 2700K
Fo71 Fo72 Fo73 Sl GOl
3000K—————
3 3 3 1000 Im 930 Im
4000K—————
o o o 1040Im 960 Im
36° 46° 60°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cddigo de producto
JSPS1 X X X X,
S M W X
Beam angle ‘ ‘ ‘ |
Apertura di fascio 36° 46° 60° 10-55°
Angle de faisceau Adjustable optics
Strahlwinkel Ottica variabile
Angulo del haz Optique réglable
Einstellbarer Optik
8 9 Optica ajustable
CRI —_—
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 1 )
E?g?gﬁs White Black
Initl :
Oberflachenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro

Note: the filter and the screen are not available in 10-55° adjustable
optics version - Nota: il filtro e lo schermo non sono disponibili nella
versione ad ottica regolabile 10-55° - Note: le filtre et I'écran ne sont
pas disponibles dans la version & optique réglable 10-55°
Anmerkung: Filter und Bildschirm sind in der einstellbaren optischen
Version 10-55° nicht verfligbar - Nota: el filtro y la pantalla no estan
disponibles en la version de oOptica ajustable 10 -55°

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS2-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS10-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

JOS PS6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion  Potencia
230 VAC 6W

@ W P20 CCT/CRI/Flux

CRI98
Photometric diagrams 2700K———
F408 F409 540Im
3000K———
3 3 600 Im
4000K———
60. 60, 620 Im
35° a5

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

JSPS6 X X X

Beam angle —————
Apertura di fascio 35° 45°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Finishing *1,4
E'R'gﬁs White  Black
NIt H
Oberfldchenfinish g:gggo “gir?
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

N
i max.
11500
2
Optionals
Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios
LJ02 LJ02B SJ02 SJ02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen
Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm
Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

=



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/JOSPS6-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

LAD PS6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC 6w
CCT/CRI/Flux
CRI98
Photometric diagrams 2700K4‘5 01
F412 F413 F414 m
3000K———
30 3 3 600 Im
4000K——
ks . . 620 Im
10° 25° 40°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

LDPS6 X X X

Beam angle

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel

10° 25° 40°

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

LLO2 LLO2B SL02 SL02B
White Black White Black
Bianco Nero Bianco Nero
Blanc Noir Blanc Noir
WeiB Schwarz WeiB Schwarz
Blanco Negro Blanco Negro
Low luminance louver Milky screen

Angulo del haz

Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance

Color 2 3 4
Temperature i I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing —1,4
En?;ura White  Black
nitions ;
Oberflichenfinish Eigggo mﬁfro
Acabados .
WeiB Schwarz
Blanco  Negro

Schermo opale
Ecran opale f
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm

Filtro de baja luminancia Pantalla opal

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS6-PHOTOMETRICS.zip

PENDANTS

LAD PS10

design: Roberto Mantovani

PENDANTS

LAD PS10 WALL WASHER

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Supply current Power
Alimentazione Potenza Alimentazione Potenza
Courant d'alimentation Pouissance Courant d'alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung Stromversorgung Bestuekung
Corriente de alimentacion Potencia Corriente de alimentacion Potencia
230 VAC now 230 VAC now
CCT/CRI/Flux CCT/CRI/Flux
CRI85 CRI93 CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K Photometric diagrams 2700K
Fa15 FA16 Fa17 890Im  840Im Fos4 890Im  840Im
3000K————— i d 3000K—————
30 30 3 1000 Im 930 Im - Imax. 30 1000Im 930 Im —
4000K ———————— 1500 4000K—————— '
1040Im 960 Im v 1040Im 960 Im i
6 6 6! 60
10° 25° 40° WALL WASHER
Code Construction Optionals Code Construction Note: cable cut to measure on request
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires Costruzione del codice - Construction du code produit Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Note: cable sur mesure disponible sur demande .
ﬁn;nerkltl)lpg: kung%nsgezmsggles Kabel auf Anfrage erhéltlich
ota: cable a medida disponible a peticion
LDPS1 X X, X, X LLO1 LLO1B SLO1 SLO1B LDPSW X, X X
LA ‘ ‘ White Black White Black £
Bianco Nero Bianco Nero
Beam anal N S M Blanc Noir Blanc Noir 8 9
eam angle \ \ \ WeiB Schwarz WeiB Schwarz CRI —
Apertura di fascio 10° 25° 40° Blanco Negro Blanco Negro 85 93
Angle de faisceau
Strahlwinkel Low luminance louver Milky screen
Angulo del haz Filtro antiabbagliamento Schermo opale
Filtre basse luminance Ecran opale lor
Geringe Leuchtdichte-Filter Opal-Bildschirm '(I;:ng erature 2 3 4
8 9 Filtro de baja luminancia Pantalla opal P ‘ ‘ ‘
CRI Temperatura colore 2700K  3000K  4000K
Température couleur
85 93 Temperaturabhéngige Farbe
Note: cable cut to measure on request Temperatura de color
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Color 2 3 4 Note: cable sur mesure disponible sur demande o
Temperature I I | Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich - 1 5
Temperatura colore 270K 000K 4000K Nota: cable a medida disponible a peticion Finishing
Température couleur Finitura White Black
Temperaturabhéingige Farbe Finitons ~~ Bjancg Nero
Temperatura de color Oberfiachenfinish - Noir
Acabados
WeiB Schwarz
Blanco Negro
Finishing 1 o
E?gigﬁs White Black
it :
Oberfléchenfinish Bianco Nero
Acabados Blanc Noir
WeiB Schwarz
Blanco Negro


https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10WW-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10-CE.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10WW-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS10-DRAWINGS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS10WW-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10-ST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/LADPS10WW-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS10-PHOTOMETRICS.zip
https://www.flexalighting.net/media/Download/LADPS10WW-PHOTOMETRICS.zip




IP RATED DOWNLIGHTS

HANS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350 mA (\/T 2,9V) 1w
CCT/CRI/Flux
30 mm
o 2700K———
Photometric diagrams 101 Im
F401 F402 F403 F404 3000K
109 Im
30 30 30 30
4200K———
116 Im
10 |50 |50 |0 6000K———
132Im
15° 30° 45° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
HA X X X X,
Finishing B‘ 9 N }‘( Z‘
E:g:t;fnas Whie ~ Grey  Black CORTEN  INOXAISI316L
Oberfachenfinish  anco Grigio - Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
Color 0o 1 2 3 6 7 8
Temperature I
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red
Température couleur Blu Verde  Rosso
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge
Temperatura de color Blau  Griin Rot
Azul Rojo
Beam angle 1‘ 2‘ :‘3 ?
Apertura di fascio 15° 30° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Shape M
Forma Round Square
Eorme Tondo Quadro
orm Ronde Carré
Runde Quadrat
Redondo  Cuadrado

Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
Note: cable sur mesure disponible sur demande

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSLNO1

Recessing box 60

Controcassa

Boitier d’encastrement

EingieBgehduse %1
Caja de empotrar B Var

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off

dimmable

350 mA

—AL1034 (1.11)
P po

30mm

—AL1035 (1.11)
<P o

40mm

- AL1037 (1.1
P P2y SP.

55mm

—AL9011 (1.12
P pg7

44mm

—AL4000 (1.12
SP P20 PUSH 0/1..10V

72mm

—AL4051 2.14)
<2 p20) DALl

72mm

AL4053 (1.14)
@ o0 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

—AL8035 (4.16)
IP67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HANS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/HANS-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/HANS-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

GREG

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d'alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
i L‘_. 2

CCT/CRI/Flux g

40 mm

Photometric diagrams 2700€ 128 Im

F433 F434 3000K———
1331m

4200K———
154 Im

Code Construction Optionals

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios

CSXTO01

Recessing box
Controcassa
Boitier d’encastrement
e EingieBgehduse
Apertura di fascio Caja de empotrar
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz LGRO1
B G Low luminance louver
Finishing Filtro antiabbagliamento
Finitur ) Filtre basse luminance tg
F!”!f“'a White Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L Geringe Leuchtdichte-Filter
O'Q' ons  Bianco  Grigio  Nero Steel Filtro de baja luminancia
erflachenfinish . ! -
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio . ) .
WeiB Grau  Schwarz Acier Note: the filter must be ordered together with the
Blanco Negro Stahl lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Acero l(jon etrellco?mandﬁ en méme tgm[)Fsl tque
appareil - Anmerkung: muss der Filter
g:rlr?rerature 2 3 4 zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
p Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K

Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
sh 1 2 Netzteile - Alimentadores
ape
Forma Round Square on/off dimming module dimmable
Forme 24\DC

Tondo Quadro
Form

Ronde Carre
Runde Quadrat AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12)

@ IP20 PUSH DAU @
Redondo  Cuadrado o0mm 1P20 0107 P20 FUSH AU

45mm

AL2031 (1.39) AL8012 (1.12)
Tg:m P20 P67 DAL /
AL9212 (1.10)  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ pg7 combination with an on/off 24VDC power supply
T10mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore
lé,,l;gzls;( B oot 24vDC
8smm Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation
on/off 24VDC
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
24\DC-Netzteil
Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GREG-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GREG-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GREG-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 2

design: Roberto Mantovani -

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série !

Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie /
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie :

S 350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
+/-30°

CCT/CRI/Flux — —
P <D\ w67

350mA  500mA >

Photometric diagrams
F001
S &
UINS
%‘M
TN

- 1 1
103 Im 154 Im

- T 1
1141Im 165 Im

Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
CSXJo1
Recessing box
Controcassa
G N K Z Boftier d’encastrement / , e
o~ EingieBgehduse ) R A
Finitura i Grey Black COR-TEN  INOXAISI 316L Caja de empotrar / i o
Finiions Grigio  Nero Steel
Oberfléchenfinish Gri Noi Acciai
Acabados Grls S((:)f|1r Acplalo LSL201
Bl rau N warz S’fﬂ Low luminance louver
anco £gro d Filtro antiabbagliamento " .
Acero Filtre basse luminance § E .
Color 0 1 2 3 6 7 8 Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperature Filtro de baja luminancia
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Note: the filter must be ordered together with the
Température couleur Blu Verde Rosso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhangige Farbe Bleu Vet  Rouge congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color Blau Grin  Rot doit étre commande en méme temps que
Azl Roi I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
0 1 2 9 2 0l zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beamangle ———————) Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 25°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz .
Drivers : A v
Alimentatori - Alimentateurs & ) —_— e eyt
Netzteile - Alimentadores - - 4 S
on/off dimmable dimmable o2 4 : ; s _-_ TR e -
AL1034 (1.11) AL4000 (.12 AL1074 (1.7) AL4010 (1.12 : < PR e
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V &P P20 P 1P20 PUSH 0/1..10V ; : wEary e
AL1035 (1.11) AL4051 .14 AL1077 (1.9 AL4151 .14 = sind -
P 1P20 S 1P20 DAL P P20 2 1P20 DAL
AL1037 (1.16) AL4053 (1.14) AL1084 (1.11) AL4153 (1.14) 3
P P20 SP P 1P20 PUSH 1GBT-TRIAC P P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC - e Ry .
AL9011 (1.12 AL8035 (4.16) AL9051 (1.11) AL8050 ¢.16) ; t o ',

P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DALI

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT2-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 6

design: Roberto Mantovani

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

3-6W

Supply current
Alimentazione

Courant d'alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

350-500 mA (V, 8,7V)

Series wiring
Cablaggio in serie
Cablage en série
Verkabelung in Serie
Cableado en serie

CCT/CRI/Flux

Photometric diagrams 2700K

3000K
4200K

6000K

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SL6 X, X, X

B G N

Finishing
Finitura
Finitions
Oberfldchenfinish
Acabados

White
Bianco
Blanc
WeiB
Blanco

Black
Nero
Noir
Schwarz
Negro

Grey
Grigio
Gris
Grau

Color

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

0o 1 2 3

Beam angle *,—,—,9
Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

350 mA

AL1034 (1.3
P oo

30mm

AL1035 (1.3
P P20

Omm

AL1037 (1.5
& pog SP.

55mm

AL9011 (1.4
P |pg7

44mm

AL4000 (1.4
S IP20 PUSH 07110V

AL4051 (1.4)
S P20 DAL

72mm

AL4053 (1.4
P |p20) PUSH 1GBT-TRAC

56mm

AL8035 (2.4)
|P67 DALI

K
COR-TEN

2700K 3000K 4200K 6000K Blue

350mA  500mA

267 Im 384 Im

279Im 400 Im

309 Im 462 Im

3421m 495 Im

z

INOX AISI 3161
Steel

Acciaio

Acier

Stahl

Acero

7

Green
Verde
Vert
Griin

6 8

Red
Rosso
Rouge
Rot
Rojo

Blu

Bleu
Blau
Azul

on/off

AL1074 (1.2
P oo

30mm

AL1077 (1.2
P |pog

40mm

AL1084 (1.3
P pog SP.

55mm

AL9051 (1.3

@
44mm IP67

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSXJo1

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LSL601

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

R

4

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

dimmable

AL4010 (1.4
<P P20 PUSH 0/1.10V

72mm
AL4151 (1.4
S poo DAL

72mm

AL4153 (1.4
P P20 PUSH IGBT-TRIAC

56mm

AL8050 (2.4)
|P67 DALI



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 6 EVO

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in serie

Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série

Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie

Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie D
500 mA (v, 9V) 6W -

CCT/CRI/Flux
DD wor -

CRI98
Photometric diagrams 2700K——
F408 F409 F035 <l
3000K——
3 3 30 600 Im
4000K———
60 60, |50 620 Im
35° 45° 120°

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto

SL6E X X X, CSX.Jo1
Recessing box
B G N K 7 Controcassa
N Boitier d’encastrement
Finishing I i I I ‘ EingieBgehéause \ %%2
pe. Whitt  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI 316L Caja de empotrar 115
. . Bianco  Grigio Nero Steel
Egsgf;?jgr;enﬂmsh Banc  Gris Noir Acciaio LSL6EO1
WeiB Grau Schwarz Acier Low luminance louver
Blanco Negro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 Filtro de baja luminancia
Temperature ‘ ‘ ‘ ) .
Note: the filter must be ordered together with the
mperauracore 200K 3000K 400K lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperamrabhén ioe Farbe congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
T doit étre commandé en méme temps que
P I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
1 2 9 zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Beam angle : : Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

\
35° 45° 120°

on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4
P P67 P67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT6EVO-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 724

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring

Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo

24\VDC TW

CCT/CRI/Flux

CRIB5  CRI93
Photometric diagrams 2700K

3000K

630 Im 590 Im

- 11
700 Im 650 Im
4000K

- T 1
730 Im 670 Im

Code Construction Optionals

Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa
Bottier d’encastrement
Apertura di fascio EingieBgehause
Angle de faisceau Caja de empotrar
Strahlwinkel
Angulo del haz

Finishing 4?—9—N—,ﬁ LSL2401
Eg:gss Whitt  Grey  Black CORTEN INOXAISI316L Htvv lumti,n??)ce ll,ouver .

. Bianco  Grigio  Nero litro antiabbagliamento Py
Oberflachenfinish Blanc Grig Noir iﬁ:eceilio Filtre basse luminance %:%
Acabados Weid Grau Schwarz Adi Geringe Leuchtdichte-Filter

Cler Filtro de baja luminancia
Blanco Negro Stahl

Acero Note: the filter must be ordered together with the
8 9 lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
CRI T congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
85 93 doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkrper bestellt werden
Color 2 3 4 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Temperature

T T
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur Drivers

%mggﬁiﬂﬁﬂfggﬁf Farte Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC

AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ P20 PUSH DALl | <P
P20 s S P20 PUSH DAL

60mm

AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
< 1P20 P67 DAL

AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in

D@ oo combination with an on/off 24VDC power supply

80mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore

AL92121.2 oot oavDC

110mm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation

AL923T (10 /o 24VDC

85mm nmerkung: Dimmmodu aur

IP67 Anmerkung: Di dul AL7035

Verwendung in Kombination mit einem on/off

AL9240 (1.21)  24yDC-Netzteil

B?m“m IP67 Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza

) en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT724-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

SLOT 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
Stromversorgung Bestuekung
e Corriente de alimentacion Potencia
Ve SN 250mA(Vf36V) 0w
+/- 30°
CCT/CRI/Flux
P >\ 1pe7
m CRI85
Photometric diagrams 2700K 5901
FoT1 F972 F973 F036 m
3000K
30 30 30 30 1000 Im
4000K
60. 60. 60. 60. 1040Im
36° 46° 60° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto
SL1 X X X X
Beam angle § IYI W )$
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing B‘ 9 N }‘( Z‘
Egms White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI 316L
Oberflachenfinish D@00 Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
85 93
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color
Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable
250 mA
AL1025 (1) —AL4030 (1)
P P20 P P20 07110V
AL9025 (1) —AL4031 (1)
D167 2 1P20 DAL
—AL4032 (1)

<P 1po0 |GBT-TRAC

56mm

CRI93
840 Im
930 Im

960 Im

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa

Bottier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

5,

#

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

LSL101

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/SLOT10-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 2

design: Roberto Mantovani

69
Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie -
- 350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W
+/-30° —
d = A
CCT/CRI/Flux
P >\ 1pe7
m 350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K
F0O1 F002 F003 F034 89Im 128 Im
3000K—————
30 0 30 30 93 Im 133 Im
4200K————
o o o of 103 Im 154 Im
6000K—————
10° 25° 60° 120° 114 1m 165 Im
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
TR2 XXX, CSXJ01
‘ Recessing box
Controcassa
Finishing B G N K Z Boitier d’encastrement
N \ \ \ \ \ EingieBgehduse 92
Finitura White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI316L Caja de empotrar 115 62
g'”'t‘orfs __ Banco  Grigio  Nero Steel
berflachenfinish Bl Gri Noi Acciai
Acabados Wa%c G”s Sof|1r cplalo LTR201
Blel rau NC warz Acﬂ Low luminance louver
anco €gro Stal Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature I ‘ I I I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Note: the filter must be ordered together with the
Température couleur Blu Verde Rosso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color Blau Grin  Rot doit étre commandé en méme temps que
. I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
0 1 2 9 Aaul Rojo zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Beam angle ‘ ! : | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 10° 25° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.11) —AL4000 (1.12) —AL1074 (1.7) —AL4010 (1.12
P P20 P 1P20 PUSH 01,10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14) —AL1077 (1.6 —AL4151 2.14)
P 1P20 52 1P20 DAL 2 1P20 2 1P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
P @ P @
o P20 SP. sy P20 PUSH IGBT-TRIAC o P20 S.P. s P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.12 —AL8035 (4.16) — AL9051 (1.11) —AL8050 @.16)

P P67 P67 DAL P Ipe7 IP67 DALI

44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE2-INST.pdf
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IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 6

design: Roberto Mantovani

100 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie -
__ 350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W
+/- 30°
[ ‘ \
CCT/CRI/Flux '
P >\ 1pe7
m 350mA  500mA
Photometric diagrams 2700K 267Im  384Im
F005 F006 F035
3000K
30 3 3 279 Im 400 Im
4200K
309Im  462Im
60. 60. 60.
6000K
18° 40° 120° 342Im  495Im
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
TR6 XXX CSXJ01
Recessing box
Controcassa
Finishing B G N K Z Boitier d’encastrement
- \ \ \ \ \ EingieBgehduse 92
Finitura White  Grey  Black COR-TEN  INOXAISI316L Caja de empotrar k 62
Finions ~ Bianco  Grigio  Nero Steel
Oberfldchenfinish Bl Gri Noi Acciai
Acabados Wan[;: Grls ngl{ C,C'a'o LTR601
Blel rau N Warz Acier Low luminance louver
anco egro Stahl Filtro antiabbagliamento
Acero Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter
Color 0 1 2 3 6 7 8 Filtro de baja luminancia
Temperature ‘ ‘ I I ‘ I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red Note: the filter must be ordered together with the
Température couleur Bu Verde Rosso lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
Temperaturabhéngige Farbe Bleu Vert Rouge congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Temperatura de color Blau  Grin  Rot doit étre commande en méme temps que
. I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
1 2 9 Azul Rojo zusammen mit LeuchtkGrper bestellt werden
Beam angle ‘ ‘ | Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Apertura di fascio 18° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4) —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P 1P20 P P20 PUSH 0/1..10V P 1P20 P 120 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 P P20 DAL P P20 P P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
o P20 SP o2 P20 PUSH IGBT-TRIAC o P20 SP o2 P20 PUSH IGBT-TRIAC
= AL9011 (1.4 —AL8035 (2.4 —AL9051 (1.3 —AL8050 (2.4
P Ipe7 P67 DALI P Ipe7 P67 DALI

44mm 44mm
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IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 6 EVO

design: Roberto Mantovani

100 Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (V, 9V) 6W
CCT/CRI/Flux
P >\ 1pe7
m CRI98
Photometric diagrams 2700K "y
F408 F409 F035 m
3000K———
3 30 30 600 Im
4000K——
. o o 620 Im
35° 45° 120°

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

TR6E X X, X,

Finishing B‘ 9 N }‘( Z‘
E:g:;lggs White ~ Grey Black COR-TEN  INOXAISI 316L
Oberfiachenfinisn  oanco  Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
Color 2 3 4
Temperature I I |
Temperatura colore 2700K 3000K 4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Beam angle § IYI Vy
Apertura di fascio 35° 45° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimmable
500 mA
—AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 52 1P20 DAL
—AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
S P20 SP P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9051 (1.3 —AL8050 2.4
P |pg7 IP67 DALI

44mm

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSXJo1

Recessing box

Controcassa

Boitier d’encastrement

EingieBgehause \ 97
115 62

Caja de empotrar

LTRGEO1

Low luminance louver

Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance §
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE6EVO-INST.pdf
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IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 724

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7w
CCT/CRI/Flux
P >\ 1pe7
m CRI85
Photometric diagrams 2700K 20
FI71 F972 F973 F036
3000K
30 30 30 3 700 Im
4000K
730 Im
60. 60. 60. 60.
36° 46° 60° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
TR24 X X X X
Beam angle § M \\N )‘(
Apertura di fascio 36° 46° 60° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Finishing ? (‘; N I‘( Z‘
Eg:{iuofss White Grey  Black COR-TEN INOXAISI316L
Oberfiichenfinsn  Sanc0  Grigio Nero Steel
Acabados Blanc Gris Noir Acciaio
WeiB Grau Schwarz Acier
Blanco Negro Stahl
Acero
w8 9
85 93
Color 2 3 4
Temperature i i |
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

CRI93

590 Im
650 Im

670 Im

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehor - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

5 G,

#

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkdrper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

LTR2401

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L |
—AL2012 (1.3 AL7035 AL5012 (1.3
@ IP20 PUSH DAL @
o P20 Voo o P20 B%S.%BAU
—AL2031 (1.10 AL8012 (1.3
%’m P20 IP67 DALl
- AL2040 (1.21)  Note: dimming module AL7035 to be used in
@ oo combination with an on/off 24VDC power supply
8omm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
- AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
R92120-2 voff 24900
110mm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité
L a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL9Z3T (110 oot 24vDC
g5mm 1P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
—AL9240 (120 24yDC-Netzteil
aﬁm P67 Nota: mddulo de regulacion AL7035 se utiliza

en combinacién con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC
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IP RATED DOWNLIGHTS

TYRONE 10

design: Roberto Mantovani

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

10w

Supply current

Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

250 mA (V. 36V)

P >\ 1pe7

Photometric diagrams 2700K

3000K
4000K

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du cod
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

Apertura di fascio
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz

Finishing 4'_(';—'—'ﬁ
Eg:&fs i Gey  Black COR-TEN
Oberflachenfinish gr!glo NBFO Steel
Acabados rs oir Acciaio
Grau Schwarz Acier
Negro Stahl
Acero

Blanco

w8 9
85 93

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color

Color 2 3 4
I N

2700K  3000K  4000K

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable

AL1025 (1) AL4030 (1)
P P20 P P20 0110V

AL9025 (1) AL4031 (1)
P P67 <2 20 DALl

44mm 55mm

AL4032 (1)
@ pog GBT-TRIAC

56mm

CCT/CRI/Flux

CRIB5
890 Im
1000 Im

1040 Im

INOX AISI 316L

CRI93
8401m
930 Im

960 Im

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

CSSLo1

Recessing box
Controcassa

Boitier d’encastrement
EingieBgehduse

Caja de empotrar

LTR101

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commandé en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/TYRONE10-INST.pdf
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UPLIGHTS & PATHLIGHTS

FROG

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
INOX CCT/CRI/Flux
@ ; IK10 || 1K09 IP67 S
Photometric diagrams 128 Im
F433 F434 F435 F436 3000K
133 Im
6 6 6 6
4200K——
154 Im
30, 30, 30, 30,
10° 25° 40° 120°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehdr - Accesorios
FR X X, X. X, CSXTO01
‘ Recessing box
Controcassa
Beam angle S M W X Boftier d’encastrement /
I \ \ \ \ EingieBgehéduse
ot ot e
Strahlwinkel
Angulo del haz LFRO1
Low luminance louver
Finishing 9 N }‘( Z‘ Filtro antiabbagliamento
- Filtre basse luminance
E:R:%ﬁs Grey Black  COR-TEN  INOXAISI 316L Geringe Leuchtdichte-Filter g
Oberfiachenfinish g;:gm “gir;) itciei;io Filtro de baja luminancia
Acabados - Note: the filter must be ordered together with the
Grau Schwarz Acier
Negro Stan lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
Acero doit étre commandé en méme temps que
Color 3 4 I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
Temperature zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
. P Ll 27‘00K SOBOK 42‘OOK Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
emperatura colore
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color Note: cable cut to measure on request
Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
1 2 Note: cable sur mesure disponible sur demande
Shape ———F Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Forma Round Square Nota: cable a medida disponible a peticion
Forme
Tondo Quadro
Form Ronde Carré Dri
Runde Quadrat '."Vers o
Redondo  Cuadrado Alimentatori - Alimentateurs

Netzteile - Alimentadores

on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L |
—AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
@ IP20 PUSH DALl <@
O IP20 oy 2 1P20 PUSH BALI
—AL2031 (1.35 AL8012 (1.12)
%’m P20 IP67 DALI
—AL9212 (1.10 Note: dimming module AL7035 to be used in
D |pg7 combination with an on/off 24VDC power supply
110mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
L AL9231 (.35  Combinazione con un alimentatore on/off 24VDC
D g7 Note: module de variation AL7035 d'intensité & utiliser

85mm

en combinaison avec une alimentation on/off 24VDC
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in
Kombination mit einem on/off 24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 sg utiliza en
combinacion con una fuente de alimentacion on/off
24VDC
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UPLIGHTS & PATHLIGHTS

GLASS 2

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
63 4 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
350-500 mA (V, 2,9V) 1-2W d
CCT/CRI/Flux
DN N 1pe7 350mA  500mA
o 2700K——+——
Photometric diagrams 891m 128Im
FOO1 F002 F003 3000K——————
93Im 133 Im
° 2 % 4200K——————
103 Im 154 Im
30, % % 6000K—————
114 Im 165 Im
10° 25° 60°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
GS2 XX CSGSO1 44
Recessing box with trim
Controcassa con bordo

Boitier d’encastrement avec bord { z
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse mit Rand (
Temperature I I I \ \ \ \ Caja de empotrar con borde 90 \ 50

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

R O b Blu  Verde Rosso Note: recessing box needed for installation
lliodawivier Bleu Vert  Rouge Nota: installazione con controcassa obbligatoria
n Blau  Grin  Rot Note: boitier d'encastrement obligatoire .
0 1 2 Azul Rojo Anmerkung: Installation mit Einbaugehéuse verpflichtend
Beam angle ‘ ‘ ‘ Nota: caja de empotrar necesaria para la instalacion
Apertura di fascio 10° 250 60°
Angle de faisceau LGS201
i"ah'w'”ke' Low luminance louver
nulo del haz Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congjuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande .
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
-~ AL1034 (1.11) ~AL4000 (1.12 - AL1074 (1.7) ~AL4010 (112
P P20 P 1P20 PUSH 071,10V P P20 P P20 PUSH 0/1..10V
—AL1035 (1.11) —AL4051 (2.14) —AL1077 (1.6 —AL4151 .14)
P 1P20 P P20 DAL P P20 P 1P20 DAL
—AL1037 (1.16) —AL4053 (1.14) —AL1084 (1.11) —AL4153 (1.14)
2 1P20 SP. P 1P20 PUSH IGBT-TRIAC 2 1P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
— AL9011 (112 -AL8035 (.16 L AL9051 (1.11) - AL8050 (.16)

P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DALl

44mm 44mm
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UPLIGHTS & PATHLIGHTS

GLASS 6

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
7 / Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
39 350-500 mA (V, 8,7V) 3-6W

@W k - CCT/CRI/Flux
1K09 67 350mA  500mA

o if 2700K
I:(t)lgometrlc dlagorgems o67Im  384Im
3000K———
M N 279Im  4001Im
4200K——————
309 Im 462 Im
30, 3
6000K——————
18° 40° 342 Im 495 Im
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
GS6 X X CSGSO1 1
Recessing box with trim
Controcassa con bordo

Temperatura colore 2700K 3000K 4200K 6000K Blue Green Red

Boitier d’encastrement avec bord
Color 0 1 2 3 6 7 8 EingieBgehduse mit Rand ((
Temperature \ \ \ \ \ \ \ Caja de empotrar con borde 90 50

Emgggﬂg;ﬁ:@%{e Fabe Blu  Verde  Rosso Note: recessing box needed for installation
Tormperatura e colo Bleu Vert  Rouge Nota: installazione con controcassa obbligatoria
Blau Griin  Rot Note: boitier d’encastrement obligatoire. .
1 Azul Rojo Anmerkung: Installation mit Einbaugehéuse verpflichtend

Beam angle Nota: caja de empotrar necesaria para la instalacion
Apertura di fascio 18° 40°
Angle de faisceau LGS601
Strahlwinkel

; Low luminance louver

Angulo del haz Filtro antiabbagliamento

Filtre basse luminance g
Geringe Leuchtdichte-Filter

Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores

on/off dimmable on/off dimmable
350 mA 500 mA
—AL1034 (1.3 —AL4000 (1.4 —AL1074 (1.2 —AL4010 (1.4
P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V P P20 P 1P20 PUSH 0/1.10V
—AL1035 (1.3 —AL4051 (1.4 —AL1077 (1.2 —AL4151 (1.4
P 1P20 52 1P20 DAL 2 P20 52 1P20 DAL
—AL1037 (1.5 —AL4053 (1.4 —AL1084 (1.3 —AL4153 (1.4
o P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC P20 SP. P P20 PUSH IGBT-TRIAC
—AL9011 (1.4 —AL8035 2.4 —AL9051 (1.3 —AL8050 2.4

P |pg7 IP67 DALI P |pg7 IP67 DAL

44mm 44mm



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS6-INST.pdf
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UPLIGHTS & PATHLIGHTS

GLASS 524

design: Roberto Mantovani

Supply current
Alimentazione

Courant d’alimentation
Stromversorgung
Corriente de alimentacion

24\VDC

Power
Potenza
Pouissance
Bestuekung
Potencia

6w

CCT/CRI/Flux

2700K———

3000K———
40

vy
77

Code Construction

Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto

GS5 X, X

Color 0 1 2

Temperature
Temperatura colore
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe
Temperatura de color

Beam angle *,—,—2,
Apertura di fascio 10° 20° 40°
Angle de faisceau

Strahlwinkel

Angulo del haz

Drivers

Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
dimmable

on/off dimming module

AL7035
IP20 PUSH DALI @]
0A.10v

45mm

AL2012 (1.4
P pog

60mm

AL2031 (1.11)
P pog

70mm

AL2040 (1.25
P oo

80mm

AL9212 (1.2

(@]
T10mm 1P67

AL9231 (1.11)
P |pg7

85mm

AL9240 (1.25
< |pg7

85mm

IP67 DALl

on/off 24VDC

on/off 24VDC

24VDC-Netzteil

on/off 24VDC

4200K———
46

AL5012 (1.4

IP20 PUSH DALI
01.10v

AL8012 (1.4

Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off

384 Im

0 Im

2 Im

6000K———

495 Im

6

2700K 3000K 4200K 6000K Blue

Blu

Bleu
Blau
Azul

Note: dimming module AL7035 to be used in
combination with an on/off 24VDC power supply
Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
utilizzare in combinazione con un alimentatore

Note: module de variation AL7035 d'intensité
a utiliser en combinaison avec une alimentation

Nota: madulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacio

7

Green
Verde
Vert
Grlin

Parallel wiring

Cablaggio in parallelo
Cablage en paralléle
Verkabelung in parallel
Cableado en paralelo

8

Red
Rosso
Rouge
Rot
Rojo

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

/

73// TN

/(

CSGS05

Recessing box with trim
Controcassa con bordo

Boitier d’encastrement avec bord

EingieBgehause mit Rand \Q\
PN ~
83 N\

Caja de empotrar con borde

Note: recessing box needed for installation

Nota: installazione con controcassa obbligatoria

Note: boitier d’encastrement obligatoire

Anmerkung: Installation mit Einbaugehéuse verpflichtend
Nota: caja de empotrar necesaria para la instalacion

LGS501

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
doit étre commande en méme temps que
I'appareil - Anmerkung: muss der Filter
zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande o
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS524-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS524-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GLASS524-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS524-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GLASS524-PHOTOMETRICS.zip

UPLIGHTS & PATHLIGHTS

GLASS 724

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24VDC 7w

N CCT/CRI/Flux
DN N o7
CRI85  CRI93

Photometric diagrams 2700K | |
Fo71 Fo72 Fo73 6301m 590 m
3000K———7——
6 6 60 700Im 650 Im
4000K
730Im 670 Im
30, 30, 30,
36° 46° 60°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto Zubehor - Accesorios
GS7 X XX, CSGS07
‘ Recessing box with trim
S M W Controcassa con bordo
Beam angle Boitier d'encastrement avec bord
N ' T I EingieBgehduse mit Rand
Apertura di fascio 36 46 60 Caja de empotrar con borde
Angle de faisceau
Strahlwinkel . . .
Angulo del haz Note: recessing box needed for installation
Nota: installazione con controcassa obbligatoria
Note: boitier d'encastrement obligatoire ,
CRI 8 9 Anmerkung: Installation mit Einbaugehéuse verpflichtend
I Nota: caja de empotrar necesaria para la instalacion
85 93
LGS701
Color 2 3 4 Low luminance louver
Temperature : : ‘ Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance g
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K Geringe Leuchtdichte-Filter
Température coulewr Filtro de baja luminancia
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color Note: the filter must be ordered together with the
lighting fixture - Nota: il filtro deve essere ordinato
congiuntamente all’apparecchio - Note: le filtre
. doit étre commande en méme temps que
Drivers I'appareil - Anmerkung; muss der Filter
Alimentatori - Alimentateurs zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Netzteile - Alimentadores Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
on/off dimming module dimmable
24\DC | ‘
L Note: cable cut to measure on request
—AL2012 (1.4 AL7035 AL5012 (1.4 Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
P@ pop P20 PUSH DALI @ pog PUSH DAL Note: cable sur mesure digponible sur demande .
60mm 0/1.10v 45mm 010V Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
L AL2031 (1.11) AL8012 (1.4 Nota: cable a medida disponible a peticion
7o P20 IP67 DAL
—AL2040 (1.25  Note: dimming module AL7035 to be used in
D@ o combination with an on/off 24VDC power supply
8omm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da
L AL9212 (1. utilizzare in combinazione con un alimentatore
P 02 on/off 24VDC
11omm P67 Note: module de variation AL7035 d'intensité

a utiliser en combinaison avec une alimentation
AL923T (1) oot 24vDC
asmm P67 Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur
Verwendung in Kombination mit einem on/off
—AL9240 (129 24yDC-Netzteil
o2 o7 Nota: médulo de regulacion AL7035 se utiliza
en combinacion con una fuente de alimentacion
on/off 24VDC



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS724-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS724-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GLASS724-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/GLASS724-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/GLASS724-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED PROJECTORS

CASSIUS

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Parallel wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in parallelo
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en paralléle
70 A
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in parallel
Corriente de alimentacion Potencia Cableado en paralelo
24\VDC 2W
CCT/CRI/Flux
D>\ 1pes
Photometric diagrams 2700Kﬁ1 i
F433 F434 F435 F436
3000K———
30 30 30 30 133 Im
4200K———
154 Im
60 60 60. 60
10° 25° 40° 120°
Code Construction
Costruzione del codice - Construction du code produit
Bau der Produkt-Code - Construccion del cédigo de producto
CAS X X X,
Beam angle § IYI IT W
Apertura di fascio 10° 25° 40° 120°
Angle de faisceau
Strahlwinkel
Angulo del haz
Color 2 3 4
Temperature I I ‘
Temperatura colore 2700K 3000K 4200K
Température couleur
Temperaturabhéngige Farbe
Temperatura de color
Finishing 2‘ 5‘ (?
Finitura Auminum  Black Bronze
E‘S'T'OUS . Aluminio Nero Bronzo
erflachenfinish - .
Acabados Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz
Negro
Drivers
Alimentatori - Alimentateurs
Netzteile - Alimentadores
on/off dimming module dimmable
24\VDC ‘L ‘
—AL2012 (1.12 AL7035 AL5012 (1.12
@ P20 PUSH DALl PD
S IP20 oty 2 1P20 S/L%S.%BAU
—AL2031 (1.35 AL8012 (1.12)
7(Or7ﬂ’m P20 IP67 DALl
—AL9212 (1.10  Note: dimming module AL7035 to be used in combination
D |pe7 with an on/off 24VDC power supply
110mm Nota: modulo di dimmerazione AL7035 da utilizzare in
L AL9231 (1.35  Combinazione con un alimentatore on/off 24VDC
D pe7 Note: module de variation AL7035 d'intensité a utiliser en

85mm

combinaison avec une alimentation on/off 24VDC
Anmerkung: Dimmmodul AL7035 zur Verwendung in
Kombination mit einem on/off 24VDC-Netzteil

Nota: modulo de regulacion AL7035 se utiliza en combinacion
con una fuente de alimentacion on/off 24VDC

Optionals

Accessori - Accessoires
Zubehdr - Accesorios

XP0022

Earth spike
Picchetto
Piquet de terre
ErdspieB

Pico de la tierra

200

LCASO1

Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Filtre basse luminance
Geringe Leuchtdichte-Filter
Filtro de baja luminancia

#

Nota: il filtro deve essere ordinato congiuntamente all’apparecchio

Note: the filter must be ordered together with the lighting fixture

Note: lg filtre doit étre commandé en méme temps que I"apparsil
Anmerkung: muss der Filter zusammen mit Leuchtkérper bestellt werden
Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria

XNTCO02 XNTCO5 XNTCO06
Aluminum Black Bronze
Alluminio Nero Bronzo
Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz

Negro

Antiglare snoot

Snoot antiabbagliamento
Snoot antiéblouissement
Blendschutz Snoot
Snoot antideslumbrante

XXT01

Tree strap
Cinghia per albero
Courroie d'arbre
Baumbiigel
Correa del arbol

Note: cable cut to measure on request

Nota: cavo a misura disponbile su richiesta

Note: cable sur mesure disponible sur demande
Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CASSIUS-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CASSIUS-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CASSIUS-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/CASSIUS-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/CASSIUS-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED PROJECTORS

BRUTUS 10

design: Roberto Mantovani

Supply current Power Series wiring
Alimentazione Potenza Cablaggio in serie
Courant d’alimentation Pouissance Cablage en série
Stromversorgung Bestuekung Verkabelung in Serie
102 69 Corriente de alimentacion Potencia Cableado en serie
500 mA (v, 18V) mow
CCT/CRI/Flux
<>\ 1pes
CRIB5 CRI93
Photometric diagrams 2700K
F437 F438 F439 F440 8901m 840 1m
3000K——————
30 30 30 30 1000Im 930 Im
4000K—————
1040Im 960 Im
60 60 60 60.
15° 28° 45° 120°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehdr - Accesorios
BRT1 X X X X, 20
\ S M W CP0022
Earth spike
Beam angle i I ‘ Picchetto
Apertura di fascio 15° 24° 120° Piquet de terre 300
Angle de faisceau ErdspieB
Strahiwinkel Pico de la tierra
Angulo del haz
w8 9
85 93 LBRT101
Low luminance louver
Filtro antiabbagliamento
Color 2 3 4 Filtre basse luminance
Temperature I I \ Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperatura colore 2700K 3000K  4000K Filtro de baja luminancia
Température couleur . . . , .
Temgeraturabhéngige Farbe Nota: il filtro deve essere ordinato congiuntamente all’apparecchio
Temperatura de color Note: the filter must be ordered together with the lighting fixture
Note: le filtre doit &tre commandé en méme temps que I'appareil
Anmerkung: muss der Filter zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
N 2 5 6 Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Finishing ‘ : !
Finitura Auminum  Black Bronze
Fintions Aumio N B XNTB102  XNTB105 XNTB106
Oberflachenfinish Ui €10 onzo :
Acabados Aluminium  Noir Bronce Aluminum Black Bronze
Aluminio Schwarz Alluminio Nero Bronzo
Negro Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz
Negro
: Antiglare snoot
DI"IVGI’S o Snoot antiabbagliamento
Alimentatori - Alimentateurs Snoot antiéblouissement
Netzteile - Alimentadores Blendschutz Snoot
' Snoot antideslumbrante
on/off dimmable
500 mA XXTO1
- AL1074 (1) -AL4010 (.2 Tree sirap
P20 D P20 PUSH 0/1..10V 8{;‘3‘;5§§;?{,?§m
- AL1077 (1) L AL4151 (1.2 Baumbloe!
& P20 52 P20 DAL
—AL1084 (1.2 —AL4153 (1.2
P P
g5 P20 SP. somm 1720 PUSH IGBF-TRAC Noze: cable cut to m%asure t?? requ.esﬁt. t
| L ota: cavo a misura disponbile su richiesta
/g_)9051 (M AL8050 (1.2 Note: cable sur mesure disponible sur demande
IP67 IP67 DAL

44mm

Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhéltlich
Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS10-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS10-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS10-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS10-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS10-PHOTOMETRICS.zip

IP RATED PROJECTORS

BRUTUS 20

design: Roberto Mantovani

Supply current Power
Alimentazione Potenza
Courant d’alimentation Pouissance
190 Stromversorgung Bestuekung
89 Corriente de alimentacion Potencia
500 mA (v, 36Y) 20w
CCT/CRI/Flux
<>\ 1pes
CRI85 CRI93
Photometric diagrams 2700K
F441 F442 F443 F444 1830Im 1700 Im
3000K
30 30 30 30 2000Im 1830 Im
4000K
2 7 2 & 2100Im 1950 Im
10° 36° 52° 120°
Code Construction Optionals
Costruzione del codice - Construction du code produit Accessori - Accessoires
Bau der Produkt-Code - Construccion del codigo de producto Zubehor - Accesorios
BRT2 X X X X, 920
\ M F W CP0022 <A
Earth spike
Beam angle ‘ I ‘ | Picchetto
Apertura di fascio 10° 36° 520 120° Piquet de terre 300
Angle de faisceau ErdspieB
Strahlwinkel Pico de la tierra
Angulo del haz
& 9 LBRT201
Low luminance louver
Color Filtro antiabbagliamento
Temperature 2 3 4 Filtre basse luminance
\ \ \ Geringe Leuchtdichte-Filter
Temperatura colore 2700K  3000K  4000K Filtro de baja luminancia
Température couleur
Temperaturabhangige Farbe Nota: il filtro deve essere ordinato congiuntamente all’apparecchio
Temperatura de color Note: the filter must be ordered together with the lighting fixture
Note: le filtre doit &tre commandé en méme temps que I'appareil
2 5 6 Anmerkung: muss der Filter zusammen mit Leuchtkorper bestellt werden
Finishing : : ‘ Nota: el filtro debe pedirse junto con la luminaria
Finitura Auminum  Black Bronze
leet:%gihenfinish Alluminio Nero Bronzo XNTB202 XNTB205 XNTB206
Aluminium Noir Bronce i
Acabados ni Aluminum Black Bronze
Aluminio Schwarz Alluminio Nero Bronzo
Negro Aluminium Noir Bronce
Aluminio Schwarz
Negro
Drivers Antiglare snoot
Alimentatori - Alimentateurs gﬂgg{ :ggzgﬁ)ﬁls'sa?n?gﬁ?
Netzteile - Alimentadores Blendschutz Snoot
on/off dimmable Snoot antideslumbrante
500mA —]
AL1084 (1) —AL4010 (1) XXTO1
Py P Tree strap
somm P20 SP. 72mm 1P20 PUSH 0/1..10V Cinghia per albero
AL9052 (1) - AL4151 () ourrole d arbre
@ @ gel
somm P67 7omm P20 DAL Correa del arbol
—AL4153 (1)
o [P20 PUSH 1GBTTRIAC Note: cable cut to measure on request
B Nota: cavo a misura disponbile su richiesta
AL80S50 () Note: cable sur mesure disponible sur demande -
IP67 DAL Anmerkung: kundenspezifisches Kabel auf Anfrage erhaltlich

Nota: cable a medida disponible a peticion



https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS20-INST.pdf
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS20-CE.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS20-DRAWINGS.zip
https://cdn.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS20-ST.pdf
https://www.flexalighting.net/media/Download/BRUTUS20-PHOTOMETRICS.zip
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